Cislo Smlouvy Objednatele: SO2021-024

Ceska republika - Sprava ulozist radioaktivnich odpad(
se sidlem Praha 1, Dl4zdéna 6, PSC: 110 00

IC: 66000769

DIC: CZ66000769

zastoupena: JUDr. Janem Prachafem, feditelem

bankovni spojeni: Ceska narodni banka

Cislo uctu: 64726011/0710

(dale pouze ,Objednatel”)
a

Ing. Jifi Faltejsek

se sidlem: Kralupy nad Vitavou, xxxxxxxxxx, PSC: 278 01
IC: 08911916

bankovni spojeni: Ceska spofitelna, a.s.

Cislo UCtU: XXXXXXXXXXXXXXXX

(dale jen ,,Poskytovatel”, spole¢né s Objednatelem, jako ,Smluvni strany“)

VZHLEDEM K TOMU, ZE:

(A) Objednatel je zapojen do spole¢ného evropského programu EURAD (2019-2024) prostfednictvim
pfistoupeni ke grantové dohodé z 17.5.2019 uzaviené mezi Agence nationale pour la gestion des
déchets radioactifs (ANDRA) a Evropskou unii reprezentovanou Evropskou komisi (déle také jako
»~EURAD®);

(b) Ugelem programu EURAD je vytvafeni a sprava znalosti na podporu ¢lenskych statd Evropské
unie pfi provadéni smérnice 2011/70/EURATOM, kterou se stanovi ramec SpoleCenstvi pro
odpoveédné a bezpecné nakladani s vyhorelym palivem a radioaktivnim odpadem, s pfihlédnutim
k riznym rozsahim a fazim rozvoje narodnich programd ¢lenskych statu;

(B)  Vramci programu EURAD Objednatel zajistuje pinéni WP12 Guidance. Pro vedeni WP12
Guidance (Navody k vyuziti znalosti), musi Objednatel zajistit odborny subjekt, ktery bude pusobit
jako vedouci (WP leader);

uzaviraji nize uvedeného dne, mésice a roku nasledujici

SMLOUVU O POSKYTOVANI ODBORNYCH A KONZULTACNICH SLUZEB

dle ust. § 1746 odst. 2 zakona ¢&. 89/2012 Sb., ob¢ansky zékonik
(dale pouze ,Smlouva®)



1.1

1.2

2.1

2.2

l.
Predmét Smiouvy

Pfedmétem této Smlouvy je zdvazek Poskytovatele poskytovat Objednateli konzultantskeé sluzby
v oblasti EURAD WP12 Guidance, jehoZ naplh je obsaZena v Pfiloze €. 1 této Smlouvy (déle jen
,WP12 Guidance®) v souladu se zadanim a pozadavky Objednatele, za podminek stanovenych
dale v této Smlouvé (dale jen ,Sluzby®), a to fadné, v€as a s odbornou péci.

Pfedmétem této Smlouvy je dale povinnost Objednatele zaplatit Poskytovateli za fadné a v¢as
poskytnuté pInéni dle této Smlouvy odménu ve vysi a za podminek stanovenych v této Smlouve.

IL.
Podminky pInéni ze strany Poskytovatele

Poskytovatel jako WP12 Guidance leader bude zajiStovat fizeni a pinéni Cinnosti WP12
Guidance vsouladu se zadanim EURAD WP12 Guidance a pozadavky Objednatele se
zaméfenim na pInéni nasledujicich pozadavka:

a) Cilem WP12 Guidance a Objednatele jako WP leadera je vytvofit a vydat v ramci feSeni
poradenskou pfiru¢ku - Guidance pro implementaci dostupnych relevantnich znalosti
planu vyzkumu a vyvoje hlubinného ulozisté. Tato pfiruCka vyuZije nejen zkusenosti
SURAO a dal$ich ugastniki WP12 Guidance, ale vyuZije i prace z predchoziho
vyzkumného obdobi v ramci Euratom, zejména z platné verze pfirucky PLANDIS
(Sec1GD2 Project RD&D Planning Towards Geological Disposal of Radioactive Waste
DELIVERABLE (D-N°: 2.3) z 30. 6. 2015), a tyto rozvine do pokynu uZiteCnych jak pro
uzivatele ze zemi, jejichz programy jsou v pocate¢nim stadiu pfipravy ukladani
radioaktivnich odpadu, tak i pro dal$i U¢astniky programd nakladani s radioaktivnimi
odpady,

b) Poskytovatel musi poskytnout své sluzby tak, aby vytvofeny soubor pokynl vychazel
vstfic potfebam jeho uzivatell a aby se vyvaroval zbyteéného prekryvani s relevantnimi
dokumenty IAEA, NEA a s dalSi dokumentaci dostupnou ve vefejné sféfe,

C) Poskytovatel musi respektovat pozadavek Evropské komise, aby pokyny k vhodnému
vyuziti znalosti zahrnovaly i pfislusné potfeby RD&D pro pfedbéznou likvidaci, jakoz i
feSeni pro likvidaci pfizplisobené mensim objemum radioaktivnich odpadu, pro ¢lenské
zemg, které neplanuji provoz jadernych elektraren. Pokyny musi byt navrzeny tak, aby
spolu s realizaci pracovniho programu umoznily vyuZiti pro dalSi oblasti, ve kterych je
identifikovana potfieba vyuZiti vyzkumu a vyvoje, jako jsou napfiklad ¢innosti technickych
podpurnych organizaci,

d) Poskytovatel bude koordinovat dalSi osoby zicastnéné na plnéni WP12 Guidance:
PURAM (Madarsko), JSI (Slovinsko), JRC (EC), SURO (CR) a SSTC NRS (Ukrajina).

Poskytovatel se zavazuje poskytovat Sluzby dle této Smlouvy s nalezitou odbornou péci, fadné
a v€as v souladu s pokyny a zajmy Objednatele, jakoz i obecné zavaznymi pravnimi predpisy.
Poskytovatel se zejména zavazuije, Ze se svym jednanim nedopusti nekalé soutéZe a Ze pfi pInéni
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této Smlouvy nebude zasahovat do prav tfetich osob, ani vysledek Cinnosti Poskytovatele nebude
zasahovat nebo jakymkoli zplsobem poruSovat prava tietich osob. Ma-li Poskytovatel
pochybnost, zda-li zamysleny ukol je Ci neni ve prospéch Objednatele, je povinen o této
skuteCnosti neprodlené informovat Objednatele a vyzadat si jeho stanovisko, jak v dané
zalezitosti dale postupovat. V pfipadé, Ze pokyny Objednatele budou v rozporu s obecné
zavaznymi pfedpisy, bude Poskytovatel na tuto skute¢nost povinen Objednatele upozornit, popf.
spInéni takového pokynu mize odmitnout.

Poskytovatel bude Sluzby dle této Smlouvy provadét v ujednanych terminech, bude pfitom vazan
pokyny Objednatele. Vysledky €innosti Poskytovatele vzniklé v souvislosti s pinénim pfedmétu
této Smlouvy se stavaji vyluénym vlastnictvim Objednatele, ktery je opravnén tyto bez omezeni
vyuzit pro svoji potfebu.

Poskytovatel je povinen fidit se vécnym a ¢asovym zadanim Ukoll na projektu, které mu budou
ulozeny vedoucim projektu Objednatele. O veSkerych zménach feSeni WP12 Guidance
rozhoduje vedouci projektu Objednatele.

Poskytovatel je povinen nechat si od Objednatele pfipominkovat navrhy vystupl z WP12
Guidance.

Poskytovatel je povinen svolat v terminu pfed odevzdanim zprav koordinatorovi celého projektu
EURAD velky kontrolni den.

Poskytovatel je povinen nechat si od vedouciho projektu Objednatele schvalit veskeré kroky,
které Poskytovatel v ramci svych sluzeb na vedeni WP12 Guidance u€ini.

M.
ZpUsob zadavani tkoll

Poskytovani Sluzeb bude provadéno po dobu Ucinnosti této Smlouvy, a to v terminech a
zpusobem uvedenym vzdy v jednotlivém pozadavku zadaném Poskytovateli Objednatelem.
Poskytovatel se zavazuje zahajit poskytovani Sluzeb ihned po nabyti u€innosti této Smlouvy dle
potieb Objednatele. Kontaktni osobou Objednatele povéfenou k zadavani pozadavku a prebirani
vystupu Cinnosti Poskytovatele je, nebude — li v konkrétnim pfipadé stanoveno jinak, xxx Xxxxxxx
XXXXXXXXXX (email: xxxoxxxxoxaxxxxxxxxxxxxx), ktera je vedoucim projektu WP12 Guidance za
Objednatele.

Pisemnd komunikace mezi Objednatelem a Poskytovatelem bude probihat prednostné
prostfednictvim elektronické poSty na email Poskytovatele XXXXXXXXXXXXXXxxxx a vySe uvedeny
kontakt Objednatele, pokud se Smluvni strany nedohodnou pro jednotlivé pfipady jinak.

Objednatel je opravnén pribézné udélovat Poskytovateli pisemné nebo Ustni pokyny ke
konkrétnim postupim Poskytovatele pfi pInéni této Smlouvy.
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Iv.
Odmeéna a platebni podminky

Hodnota pInéni dle této Smlouvy je stanovena v maximélni mozné vysi 1 663 300,- KC (slovy:
jeden milion Sest set Sedesat ffi tisic tfi sta korun ¢eskych) bez DPH za dobu trvani této Smiouvy,
av8ak s tim, Ze nemusi byt v prubéhu trvani této Smlouvy zcela vyCerpana (déle jen ,Celkova
odména®). Celkova odména zahrnuje i pInéni dle odst. 4.2 této Smlouvy. Odména za hodinu
prace Poskytovatele byla stanovena dohodou Smiuvnich stran na ¢astku xxx,- K& (slovy: xxxx
xxx korun Ceskych) (dale jen ,Hodinova sazba®). Poskytovatel neni platcem dané z pfidané
hodnoty (dale pouze ,DPH®).

VySe Hodinové sazby zahrnuje i rezijni naklady Poskytovatele. Pro pfipad jednani v tuzemsku
mimo Prahu nalezi Poskytovateli nahrada cestovného a ubytovani ve vysi dle pfislusného
interniho predpisu Objednatele MP 08 Pracovni cesty, ktery tvofi Prilohu €. 2 této Smlouvy, vzdy
v jeho platném znéni (dale jen ,MP 08 Pracovni cesty“). V pfipadé zahraniéni cesty nalezi
Poskytovateli uhrada cestovného a stravného, které budou uctovany a dolozeny podle MP 08
Pracovni cesty. Vydaje za zahrani¢ni cesty Poskytovatele budou hrazeny Objednatelem pouze v
pfipadé, Ze takova cesta (vCetné predpokladanych vydaju) bude vykonana s predchozim
souhlasem Objednatele. V Hodinové sazbé nejsou zahrnuty naklady na telefonické relace
delSi neZli 1 min. Poskytovatele do zahrani¢i a ze zahrani€i (roaming), které v pfipadé
potfeby provede Poskytovatel v souvislosti se Smlouvou. Tyto relace budou Poskytovateli
proplaceny v prokazané vysi, atov nasledujicim zuctovacim obdobi po provedeni relevantni
telefonické relace.

V pfipadé jednani Ci v pfipadé zahranicni cesty je Poskytovatel opravnén ucétovat Hodinovou
sazbu pouze dobu trvani samotného jednani, nikoli za jiny ¢asovy Usek (napf. as straveny na
cesté apod.). Maximélni denni uznatelng uctovana doba Hodinovou sazbou je 8 hodin.

Uhrada odmény a dalSich nakladd bude Poskytovateli hrazena postupné na zakladé
samostatnych dafovych dokladi — faktur vystavenych Poskytovatelem vzdy nejdfive k 1. dni
mésice nasledujiciho po kalendainim mésici, ve kterém byly fakturovana pinéni Objednateli
poskytovany. Uhrada odmény prob&hne vzdy bezhotovostnim pfevodem v &eské méné na tcet
Poskytovatele uvedeny v jednotlivych fakturach. Ke kazdé faktufe bude vzdy bezpodminecné
pfipojen vykaz konkrétnich ¢innosti Poskytovatele s evidenci odpracovanych hodin za pfislusné
fakturaCni obdobi a prokazanymi fakturovanymi vydaji, ktery bude podepsany kontaktni osobou
Objednatele po kontrole vykazovaného pinéni, a to bez vyhrad - toto je vzdy nezbytnou
podminkou fakturace a nasledného proplaceni Objednatelem. Odména za poskytované plnéni
bude hrazena dle skute¢ného Cerpéni, tedy rozsahu poskytnutych a fadné vyuctovanych plnéni
(pocet hodin rozepsanych ve vykazu vynasobenych Hodinovou sazbou) v daném fakturaénim
obdobi.

Kazda faktura bude obsahovat naleZitosti dafového a uéetniho dokladu podle zakona ¢.
563/1991 Sb., o Ucetnictvi, ve znéni pozdéjSich pfedpist a zakona ¢. 235/2004, o dani z pfidané
hodnoty, ve znéni pozdéjSich predpist (jedna se predevSim o oznaceni faktury a jeji Cislo,
identifikacni udaje Smluvnich stran, predmét Smlouvy, bankovni spojeni, fakturovanou ¢astku
bez DPH) a bude mit nalezitosti obchodni listiny dle § 435 Ob¢anského zakoniku. Kazdé faktura
bude oznacena evidencnim Cislem Smlouvy z Evidence smluv Objednatele (viz také zahlavi této
Smlouvy).
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Kazdad faktura bude =zaslana do datové schranky Objednatele nebo na email:
podatelna@surao.cz.

Splatnost kazdé faktury €ini 21 kalendafnich dnd ode dne jejiho doruceni Objednateli. Povinnost
Objednatele zaplatit odménu za dané fakturaCni obdobi je spinéna odepsanim pfislusné Castky
z U¢tu Objednatele. Objednatel neposkytuje zalohy. Platby budou probihat vyhradné v K¢ (CZK),
rovnéZ veskeré cenové Udaje na fakturach budou v této méné.

Objednatel je opravnén vratit kteroukoliv fakturu do konce doby splatnosti, pokud bude obsahovat
nespravné nalezitosti €i Udaje nebo pokud pozadované nalezitosti nebo udaje nebude obsahovat
vibec. V takovém pripadé nova doba splatnosti po¢ina bézet ode dne dorueni opravené nebo
dopInéné pfedmétné faktury Objednateli. Objednatel neni v takovém pfipadé v prodleni.

V.
Prava a povinnosti Poskytovatele

Pro pfipad, Ze by v dusledku poskytovani plnéni dle této Smlouvy doslo ke vzniku autorského
dila, poskytuje Poskytovatel Objednateli k takto vytvofenému autorskému dilu ¢asové a mistné
neomezené licenCni opravnéni dle § 2358 Obcanského zakoniku (déle jen ,Licence®) k uzivani
autorského dila vSemi zpUsoby uziti (v€. zvefejnéni), a to ode dne jeho pfedani Objednateli.
Objednatel neni povinen Licenci vyuZit. Poskytovatel déle poskytuje Objednateli opravnéni,
v rozsahu prava nabytého touto Licenci, postoupit treti osobé opravnéni k vykonu tohoto prava,
a to rovnéZ vSemi zplsoby uziti. Objednatel je opravnén upravovat autorské dilo, k némuz je
poskytnuta Licence, sam Ci prostfednictvim tfetich osob. Licence je udélena Objednateli jako
licence vyhradni ve smyslu § 2360 Ob&anského zakoniku. Odména za poskytnuti Licence dle
tohoto ¢lanku je zahrnuta v odméné dle ¢l. IV této Smlouvy.

Poskytovatel se zavazuje, Zze neuzije zadny z vysledkl jeho &innosti vzniklych pfi plnéni této
Smlouvy ani jakékoliv data shromazdéna v souvislosti s plnénim této Smlouvy k jinym G&elim
nez ke splnéni povinnosti vyplyvajicich z této Smlouvy, a Zadny z téchto vysledkl neposkytne
k uziti Zadné tfeti osobé bez pfedchoziho pisemného souhlasu Objednatele. Poskytovatel se
navic zavazuje nejpozdéji do jednoho (1) tydne po skonceni trvani této Smlouvy vratit Objednateli
bez zbyteného odkladu vesSkera data a podklady poskytnuté mu Objednatelem v souvislosti
s touto Smlouvou, pfip. je na pokyn Objednatele znici.

Poskytovatel se zavazuje sdélovat Objednateli bez zbyte¢ného odkladu vSechny skutednosti,
které by mohly ovlivnit ¢i zménit pokyny Ci zajmy Objednatele. Zjisti-li Poskytovatel, Ze pokyny
Objednatele jsou nevhodné ¢i nelcelné pro pinéni pfedmétu Smlouvy, je povinen na to
Objednatele neprodlené prokazatelné upozornit.

Poskytovatel odpovida v pIné vysi za Skody vzniklé Objednateli nebo tietim osobam v souvislosti
s pInénim, nedodrzenim nebo porusenim povinnosti vyplyvajicich z této Smlouvy. Takové Skody
budou feSeny dle platnych pravnich pfedpisu.

Poskytovatel se zavazuje k poskytnuti veSkeré pfipadné soucinnosti pfi pInéni povinnosti
vyplyvajicich ze zakona €. 134/2016 Sb., o zad&vani vefejnych zakézek, ve znéni pozdéjSich
pfedpisl. Poskytovatel je dale povinen umoznit kontrolu v misté pinéni i kontrolu vSech doklad
souvisejicich s realizaci pfedmétu této Smlouvy, a to zejména v souladu se zékonem €. 320/2001
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Sb., o finan¢ni kontrole ve vefejné spravé a o zméné nékterych zékonu (zakon o finanni
kontrole), ve znéni pozdéjSich predpisl, zakonem ¢&. 255/2012 Sb., o kontrole (kontrolni fad), ve
znéni pozdéjSich predpisu. Tyto povinnosti trvaji i po ukonéeni Smiouvy.

Poskytovatel se zavazuje v pribéhu plnéni této Smlouvy i po jejim ukonéeni zachovavat
micenlivost o v8ech skutecnostech, o kterych se dozvi od Objednatele v souvislosti s pinénim
této Smlouvy. Tato povinnost mienlivosti se vztahuje na vSechny spolupracovniky
Poskytovatele.

VL.
Prava a povinnosti Objednatele

Objednatel je opravnén prostiednictvim své kontaktni osoby ur¢ené v souladu s ¢lankem IIl odst.
3.1 této Smlouvy zadavat Poskytovateli Ukoly a pokyny v souladu s ustanovenimi této Smlouvy.

Objednatel se zavazuje poskytnout Poskytovateli veSkeré informace a soucinnost a udilet mu
pokyny potfebné pro fadné a véasné plnéni povinnosti ze strany Poskytovatele dle této Smiouvy.

Objednatel se zavazuje zaplatit za fadné a v€as poskytnuté Sluzby odménu dle ¢lanku IV. této
Smlouvy.

VII.
Duavérnost informaci

Smluvni strany konstatuji, ze pfi plnéni této Smlouvy se mohou seznamit s Davérnymi
informacemi, které jsou Smluvnimi stranami a jejich partnerskymi organizacemi a smluvnimi
partnery povazovany za dvérné (dale jen ,Divérné informace”).

Davérnymi informacemi se rozumi:

a) jakakoli informace, data a udaje zpfistupnéné mezi Smluvnimi stranami v souvislosti se
Smlouvou (at iz pfed nebo po dni podpisu této Smlouvy) pisemné, v obrazové podobé
nebo ve formé Citelné pomoci pfistroje (vCetné elektronického prenosu) ¢&i jinak
zachycené na jakémkoli nosiéi dat, oznaCené jako ,Divérné* a pfedané na zakladé
pfisluSného predavaciho protokolu, a to vCetné informace o jednanich Smiuvnich stran
ohledné Smlouvy; a

b) jakékoli informace, analyzy, shrnuti, grafy, pozndmky, studie, stanoviska nebo jiné
materialy vytvofené Smiuvni stranou, které obsahuji i jinak reflektuji takové informace
vymezené v tomto odstavci pod pism. a) nebo byly vytvofeny na jejich zakladé, s
vyjimkou informaci, které:

jsou vefejné dostupné v okamziku jejich zpfistupnéni dle této Smlouvy; nebo

se stanou vefejné dostupné po jejich zpfistupnéni dle této Smlouvy (jinak neZ v disledku jejich
zpfistupnéni v rozporu s touto Smlouvou); nebo

byly v souladu se zakonem ziskany Smluvni stranou bez jakéhokoli omezeni jejich pouZiti nebo
zpfistupnéni, pfedtim, nez ji byly zpfistupnény druhou Smiluvni stranou; nebo
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se po zpfistupnéni dle této Smlouvy stanou prokazatelné dostupné pro Smluvni stranu z jiného
zdroje nez od druhé Smluvni strany, ktery neni vazan zadnou povinnosti zachovavat divérnost
ve vztahu k takovym informacim; nebo

je Smluvni strana povinna poskytnout tfetim osobam na zékladé zéakonem uloZzené povinnosti,
za predpokladu, Ze tato Smluvni strana bude neprodlené informovat druhou Smluvni stranu, Ze
se na ni takové zakonem uloZena povinnost vztahuije.

Smluvni strany se zavazuiji:

a) vyuzivat Divérné informace pouze zplisobem stanovenym touto Smilouvou;

b) zachovavat Davémé informace v naprosté tajnosti a nezpfistupnit je, jako celek ani
CasteCné, Zadné osobé bez predchoziho pisemného souhlasu druhé Smiuvni strany,
S vyjimkou:

- 0sob, které jsou ve vedeni Ci statutarnim organu Smiuvni strany, ¢i jsou jeho zastupci
a zaméstnanci, pro které je poskytnuti Divérnych informaci zarover nezbytné pro
naplnéni ucelu Smlouvy;

- osob, které Smluvni strana pouZije pro naplnéni uéelu Smlouvy, at jiz pfimo nebo
nepfimo. Smluvni strana uzavfe s takovou osobou dohodu o zachovani duvérnosti
poskytovanych Davérnych informaci, pficemz zavazek micenlivosti bude ujednan v
rozsahu odpovidajicim pfisluSnym ustanovenim této Smlouvy. O uzavfeni takové dohody
0 zachovani duvérnosti poskytovanych Davérnych informaci bude druha Smiuvni strana
bezodkladné pisemné informovano;

C) pouzit Davérné informace pouze v souladu s Ucelem této Smlouvy, zejména nevyuZit
Davérné informace pro ziskani vyhod pro sebe ani pro tfeti osobu, a to na ukor druhé
Smluvni strany;

d) zachovat v tajnosti veSkera ujednani mezi Smiluvnimi stranami, ktera jakkoliv souviseji s
plnénim dle této Smlouvy;

e) zajistit Fadné a bezpeéné ulozeni Divérnych informaci a veskerych kopii, které obsahuiji
Davérné informace, tak, aby se zabranilo neopravnénému pfistupu tfeti strany;

f) pofizovat kopie dokument( obsahujicich Divérné informace jen v takovém rozsahu, jaky
je nezbytné nutny; a

a) neprodlené pisemné informovat druhou Smluvni stranu v pfipadé, Ze se dozvi, Ze byla
Davérna informace zpfistupnéna neopravnéné osobé.

Smluvni strany dale zajisti, aby vSechny osoby ve vedeni, vSichni ¢lenové jejich organd,
zaméstnanci, zmocnénci nebo poradci dodrzovali povinnosti dle tohoto ¢l. 7 Smlouvy.

Smluvni strana odpovida za veskera poruseni tohoto ¢l. 7 Smlouvy a za veSkerou majetkovou
ujmu vzniklou druhé Smluvni strané v dusledku poruSeni kterékoli povinnosti vyplyvajici z tohoto
¢l. 7 Smlouvy kteroukoli osobou na strané Smluvni strany, jez ma zachovavat dlvérnost
Davérnych informaci na zakladé této Smlouvy.



7.6

1.7

7.8

8.1

8.2

8.3

8.4

9.1

9.2

9.3

Smluvni strana odpovidd rovnéz za poruSeni povinnosti tykajicich se ochrany Duvérnych
informaci ze strany tretich osob, kterym byly Divérné informace poskytnuty dle této Smiouvy.

Za poruseni povinnosti tykajicich se ochrany Davémych informaci Smluvni stranou podle této
Smlouvy méa druha Smluvni strana pravo uplatnit narok na zaplaceni smiuvni pokuty. VySe
smluvni pokuty je stanovena na 10.000,- K¢ (slovy: deset tisic korun Ceskych) za kazdy jednotlivy
pfipad poruseni povinnosti pfi ochrané Davérnych informaci; tim neni dotéeno pravo Smiuvni
strany na nahradu Skody.

Smluvni strany se dohodly, Ze v pfipadé Skody vzniklé v dusledku poruSeni povinnosti dle
platnych pravnich pfedpist nebo dle tohoto &lanku této Smlouvy, ma poSkozena Smluvni strana
pravo na nahradu jak skute¢né prokazané Skody (majetkovou ujmu), tak uslého zisku.

VIIL.
Smluvni pokuty

Pro pfipad prodleni Poskytovatele s terminem pInéni dle odst. 2.8. pism. a) nebo pism. b),
sjednavaji Smluvni strany Smluvni pokutu, ve vySi 1.000,- K¢ (slovy: jeden tisic korun eskych)
za kazdy den prodleni.

Pro pfipad prodleni Poskytovatele s odstranénim vady pinéni ve stanoveném ¢i sjednaném
terminu, uhradi Poskytovatel smluvni pokutu ve vysi 500,- KC (slovy: pét set korun ¢eskych) za
kazdy den prodleni a kazdou vadu, s jejimZ odstranénim je Zhotovitel v prodleni.

Pro pfipad neucasti Poskytovatele na sjednaném kontrolnim dnu nebo mezi Smluvnimi stranami
odsouhlaseném jednéni v ramci pinéni dle této Smlouvy sjednavaji Smiuvni strany Smluvni
pokutu, ve vysi 10.000,- K¢ (slovy: deset tisic korun ¢eskych) za kazdy jednotlivy pfipad netcasti.

Uplatnénim smluvni pokuty Objednatelem vGci Zhotoviteli, ani zaplacenim smluvni pokuty
Zhotovitelem, neni dotéeno pravo Objednatele na nahradu zplisobené Skody. Splatnost smiuvni
pokuty je 15 dnl od doruceni jejiho vyUctovani druhé Smluvni strané.

IX.
Trvani a moznosti ukonéeni Smlouvy

Tato Smlouva se uzavira na dobu uréitou, a to do 31.5.2024.

Pfed uplynutim doby dle odst. 9.1 tohoto ¢lanku Ize tuto Smlouvu ukoncit na zakladé vzajemné
pisemné dohody obou Smluvnich stran, pisemnou vypovédi Smlouvy ze strany Objednatele Ci
ze strany Poskytovatele v souladu s ustanovenimi této Smiouvy.

Smluvni strany jsou opravnény odstoupit od této Smlouvy z divodli uvedenych v Ob&anském
zakoniku a dale z divodu podstatného poruseni této Smiouvy ve smyslu ustanoveni § 2002
Obcanského zakoniku, pokud podstatné poruseni Smlouvy, které je divodem pro odstoupeni,
nebylo zpusobeno okolnostmi vylu€ujicimi odpovédnost dle § 2913 odst. 2 Obc&anského
zakoniku.
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9.5

9.6

9.7

9.8

9.9

10.1

10.2

Za podstatné poruSeni Smlouvy ze strany Objednatele se povazuje nespInéni povinnosti uhradit
dluznou &astku po dobu delSi nez 60 kalendarnich dnl po splatnosti faktury — dafového dokladu.

Za podstatné poruseni Smlouvy ze strany Poskytovatele se povazuje nepinéni povinnosti
spoCivajicich zejména v nedodrzeni termind plnéni opakovang, tzn. vice nez tfikrat nebo
realizace pfedmétu Smlouvy v rozporu s ustanovenimi Smlouvy a/nebo jinych z&vaznych
dokumentu ¢i pfedpisul.

Objednatel je dale opravnén odstoupit od této Smlouvy, jestlize zjisti, Ze Poskytovatel:

nabizel, daval, pfijimal nebo zprostfedkovaval urcité hodnoty s cilem ovlivnit chovani nebo
jednani kohokoli, at' jiz statniho Ufednika nebo nékoho jiného, pfimo Ci nepfimo, pfi provadéni
Smlouvy; nebo

zkresloval jakékoliv skutenosti za ucelem provadéni Smiouvy ke Skodé Objednatele, véetné uziti
podvodnych praktik a snizeni vyhod volné a oteviené soutéze.

V pfipadé ukonceni této Smlouvy odstoupenim ze strany Poskytovatele je Poskytovatel povinen
Cinit veSkera neodkladna jednani tak, aby Objednatel neutrpél na svych prévech nebo
opravnénych zajmech ujmu.

Odstoupeni od Smlouvy musi byt provedeno pisemné, pfiemZ ucinky odstoupeni nastavaji
okamzikem doruceni odstoupeni druné Smiuvni strané. Odstoupeni od Smlouvy se nedotyka
prava na nahradu $kody vzniklého z poruseni smluvni povinnosti, ani ujednani o zpsobu feSeni
sporQ a volbé prava. Obdobné plati i pro pfedéasné ukonceni Smlouvy jinym zplsobem.

Objednatel i Poskytovatel jsou opravnéni vypovédét Smlouvu kdykoliv, a to i bez udani divodu.
Vypovéd Smlouvy musi byt uCinéna pisemné a doru¢ena druhé Smluvni strané, pfiCemz
vypovédni doba v délce 60 kalendainich dnl pocina béZet dne nasledujicim po dni doruéeni
vypovédi.

X.
Zavérecna ustanoveni

Smlouva nabyva platnosti dnem podpisu obéma smluvnimi stranami a t¢innosti okamzikem jejiho
zvefejnéni v registru smluv v souladu s ustanovenim §6 odst. 1 zakona ¢&. 340/2015 Sb., o
zvl&$tnich podminkéach ucinnosti nékterych smluv, uvefejfiovani téchto smluv a o registru smluv
(zakon o registru smluv). Ustanoveni ¢&l. VII budou trvat v plném rozsahu a budou ucéinné bez
ohledu na ukonCeni této Smlouvy, na vraceni nebo zni¢eni Davérnych informaci a veSkerych
jejich kopii, a to po dobu, po kterou budou Divérné informace spliiovat podminky uvedené v ¢l.
VIl odst. 7.2 této Smlouvy.

Poskytovatel souhlasi s tim, aby Objednatel po dobu trvani této Smlouvy zpracovaval jeho osobni
udaje uvedené v této Smlouvé a udaje o této Smlouveé pro Ucely archivace, ¢i pfipadné kontrolni
¢innosti nebo pro Uéely vyplyvajicich z pravnich pfedpist. Dale svym podpisem udéluje souhlas
Objednateli ke zpracovani jeho osobnich udaji ve vySe uvedeném rozsahu a pro vySe uvedené
ucely, a to po dobu nezbytné nutnou.



10.3

10.4

10.5

10.6

10.7

10.8

10.9

Kazda ze Smluvnich stran prohlasuje, Zze Smlouvu vyjednala (za pomoci odbornych poradct) a
uzavrela, aniz by:

a) se s ohledem na své hospodarské postaveni citila byt na druhé Smluvni strané zavisla
nebo vG¢i druhé Smiuvni strané znevyhodnéna;

b) jednala v tisni;

C) pfi jednani (a to i s ohledem na roli svych poradcu) postradala odborné znalosti potfebné
k jednani o obsahu Smiouvy.

Smluvni strany proto nespatfuji divod pro pouziti ustanoveni o slab$i strané ve smyslu
ustanoveni § 433 NOZ, pficemZ kazda z nich bere na sebe nebezpeci zmény okolnosti ve smyslu
ustanoveni § 1765 odst. 2 NOZ, a tudiz vyluCuje aplikaci ustanoveni § 1764, 1765 odst. 1 a 1766
NOZ.

Pokud z kontextu Smlouvy nevyplyva néco jiného, jakékoliv odkazy v této Smlouvé na:
a) jakoukoliv osobu se rovnéz tykaji jejich pravnich nastupct a povolenych postupniki a v
pfipadé spravniho organu jakékoliv osoby pfebirajici pfislusnou funkci ¢i ufad;

b) preambuli, ¢lanek, odstavec ¢i pfilohu znamenaji preambuli, ¢lanek, odstavec ¢i pfilohu
Smlouvy;

C) pojmy definované v mnozném Cisle znamenaji, dle kontextu, odkazy i na
pojmy v jednotném Cisle, a naopak;

d) dasové Udaje znamenaji odkazy na &asové (idaje v Praze, Ceské republice;

e) mésice znamenaji odkazy na kalendarni mésice;

f) dny znamenaji odkazy na kalendafni dny, nehovofi-li se vyslovné o pracovnim dni.

Smluvni strany se zavazuiji pfisluSnym zplsobem upravit Smlouvu v pfipadé zmén pfedmétnych
pravnich pfedpist dopadajicich na jejich spolupraci dle Smlouvy (véetné ZZVZ, NOZ apod.), a to
tak, aby byl zachovan smysl a G¢el Smlouvy. Smluvni strany se zavazuiji pfislusSnym zpisobem
upravit Smlouvu i v pfipadé, kdy néktera jeji ustanoveni se ukazi byt v rozporu s Grantovou
dohodou €i pokud v pribéhu projektu EURAD dojde k pfeplanovani rozsahu, pracnosti ¢i termin(
WP12 Guidance.

Smluvni strany rovnéz vyloucily aplikaci ustanoveni § 1793 az 1795 NOZ, ktera se tykaji postupu
v pfipadé pInéni poskytnuteho jednou ze stran, které by bylo v hrubém nepoméru k tomu, co
poskytla druhé strana.

Smluvni strany dale vylu€uji pro vzajemné zavazky zalozené Smlouvou aplikaci dale uvedenych
ustanoveni NOZ: § 1740 odst. 3, {j. fikci uzavieni smlouvy i tehdy, kdy nedojde k Uplné shodé
projevl vile Smiuvnich stran, § 1757 odst. 2, tj. moznost uzavieni smlouvy prostfednictvim
potvrzeni jedné ze Smluvnich stran, které by vykazovalo odchylky od skute¢né ujednaného
obsahu smlouvy, § 1799 a § 1800 o doloZkach ve Smlouvé a mimo ni.

Z4dna ze Smluvnich stran nesmi, a to ani z&asti, postoupit ani jinym zplisobem zpiisobit prevod
Ci pfechod Zadného ze svych prav ani Zadné ze svych povinnosti podle této Smlouvy, zfidit k nim
jakakoliv prava tretich osob, bez predchoziho pisemného souhlasu druhé Smiuvni strany.

Jakékoli pohledavky vzniklé na zakladé této Smlouvy jsou zapocitatelné pouze s pisemnym
souhlasem obou Smluvnich stran.
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10.10

10.11

10.12

10.13

10.14

10.15

10.16

10.17

Tato smlouva se fidi pravem Ceské republiky a bude v souladu s nim vykladana. Otazky vyslovné
touto Smlouvou neupravené se fidi zejména pfislusnymi ustanovenimi NOZ.

Nevykonani nebo jakékoliv prodleni ve vykonani prava nebo naroku podle této Smlouvy nebo ze
zakona nebrani ve vykonu, ani nepfedstavuje vzdani se prava na dalSi uplatnéni takového prava
nebo naroku a nebrani ve vykonu, ani nepfedstavuje vzdani se prava uplatnit jind prava nebo
naroky. Jednotlivé nebo dil¢i vykonani prava nebo uplatnéni naroku podle této Smlouvy nebo ze
zakona nebrani opétovnému vykonani takového prava nebo opétovnému uplatnéni takového
naroku. Dil¢i plnéni dluhu ani placeni Urokd pfitom Smluvni strany nepovaZzuji za uznani dluhu
v celé jeho vysi.

V pfipadé, Ze jakékoliv ustanoveni této Smlouvy nebo jejich ¢asti &i jejich pouZiti je nebo se stane
nevymahatelnym nebo neplatnym na zakladé zakona nebo soudniho rozhodnuti, Smluvni strany
se dohodnou na odpovidajici upravé ustanoveni této Smlouvy s ohledem na dopad na Ucely této
Smlouvy a platnost a vymahatelnost zbyvajicich ustanoveni nebo jejich asti &i jejich uziti nebude
tim nijak ovlivnéna, vyjma pfipadu, Ze by takovéto neplatné nebo nevymahatelné ustanoveni bylo
podstatnou naleZitosti této Smlouvy.

Pfilohy tvofi nedilnou a neoddélitelnou sou¢ast Smlouvy. Jestlize jakakoli Smluvni strana zjisti
jakykoliv rozpor mezi Smlouvou a jejimi Pfilohami, bude o tomto rozporu pisemné informovat
druhou Smluvni stranu. Pokud se Smluvni strany nedohodnou v konkrétnim pfipadé jinak, plati,
Ze v pfipadé jakéhokoli rozporu mezi Smlouvou a jakoukoli jeji Pfilohou budou rozhodujici
ustanoveni Smlouvy.

Jestlize jakakoli Smluvni strana Zzjisti jakykoliv rozpor mezi Pfilohami navzajem, bude o tomto
rozporu pisemné informovat druhou Smluvni stranu. Smluvni strany v takovém pfipadé vstoupi
do jednani tak, aby co nejrychleji dosahly pisemné dohody o zplsobu feSeni takového rozporu.
Do dosazeni takové dohody budou Smluvni strany pokracovat v plnéni svych povinnosti dle
Smlouvy, které nejsou sporné z divodu rozporu mezi Pfilohami navzajem.

Pro vylou€eni jakychkoli pochybnosti Smluvni strany uvadgji a potvrzuiji, Ze poruseni ustanoveni
Pfiloh se povazuje za poruseni ustanoveni Smiouvy.

Tato Smlouva mulze byt po jejim podpisu doplfovana &i pozmériovana pouze po vzajemné
dohodé Smluvnich stran. Zadné dopInéni & zména této Smlouvy nenabydou G&innosti, pokud
takové dopInéni ¢i zména nebudou ucinény pisemné ve formé dodatku ke Smlouvé a pokud
nebudou podepsany obéma Smluvnimi stranami, neni-li v této Smlouvé vyslovné uvedeno jinak.
MozZnost nahrazeni podpisu mechanickymi prostiedky se vyluCuje. Za pisemnou formu nebude
pro tento UCel povazovana vyména e-mailovych Ci jinych elektronickych zprav. Smiuvni strany
vylucuji pfijeti nabidky s dodatkem i odchylkou a trvaji na dosazeni uplné shody o celém obsahu
pisemného dodatku a jeho nalezitostech.

Smlouva je sepsana ve dvou (2) stejnopisech, z nichz kazda ze Smluvnich stran obdrzi jeden (1)
stejnopis nebo je podepsana elektronicky.
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Pfiloha €. 1:  Vécna naplin WP12 Guidance
Pfiloha €. 2:  interni pfedpis Objednatele MP 08 Pracovni cesty

V Praze dne: 26.4.2021 V Praze dne: 30.4.2021
JUDr. Jan Prachaf Ing. Jifi Faltejsek
reditel
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